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Moze w ocenie ksigzki nie jest to najwazniejsze, niemniej obszerna praca
A. Maksymowicz wydana jest niezwykle elegancko i atrakcyjnie, opatrzona licz-
nymi mapami, ilustracjami, juz przez to zachg¢ca¢ powinna do lektury. Najistot-
niejsze jednak jest oczywiscie co innego. Autorka deklaruje, ze zainteresowata
si¢ tematem, przygotowujac dla Muzeum Ziemi Lubuskiej wystawe poswiecona
XIX-wiecznej emigracji do Australii. Nawigzata liczne i cenne kontakty w Polsce,
w Australii i w Niemczech. Monografia, ktéra powstata, wykracza znacznie poza
znane i klasyczne opracowania L. Paszkowskiego, J. Zubrzyckiego czy teksty
S. Szczepanowskiego. To klasyczna w konstrukcji, historyczna monografia
jednego przypadku za punkt wyjscia obiera jeden region: tytutowe pogranicze
Brandenburgii, Slaska i Wielkopolski, ziemie pozostajace w XIX w. pod pruskim
wladztwem, a jednak zamieszkane przez przynajmniej dwie grupy etniczne. Caty
obszar dorzecza Odry od 1838 r. objetly, przy akceptacji krolewskiej, wyjazdy
do brytyjskich kolonii na antypodach, do Australii Poludniowe;j. Autorka cieka-
wie 1 potoczyscie opowiada o tym wspdlnym dla wielu chtopéw ruchu z jednego
geograficznie i politycznie regionu. Wykorzystuje pieczolowicie archiwa polskie,
niemieckie, australijskie; panstwowe, koScielne, parafialne, prywatne; zrodta dru-
kowane, prase, rzecz prosta wielojezyczng literatur¢ przedmiotu.

Praca skonstruowana jest, powiadam, klasycznie — mowi o przyczynach
emigracji, jej strukturze, przebiegu, skutkach dla regionu, gdzie si¢ osiedlano,
pokazuje budowanie przez przybyszéw nowego zycia w Potudniowej Australii,
opowiada o ich roli, a raczej wkladzie w zmiang oblicza regionu. Opatrzona jest
licznymi (s. 277344) aneksami.

Pozwala ona — a niewiele w polskiej literaturze takich prac — uswiadomié
sobie niezwykle konkretnie, jak bardzo migracje w XIX w. pozostawaty po pro-
stu czes$cia jednego spoleczno-gospodarczego §wiata. Przypadek migracji — moze
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nie najbardziej licznej, co nie znaczy, ze anegdotycznej — dowodzi miedzyludz-
kich wiezéw, mechanizmow wspolpracy, a przynajmniej nasladownictwa, tan-
cuchowosci. Mowiac inaczej — XIX-wieczne wyjazdy do Poludniowej Australii
i doswiadczenie emigracyjne wydaje si¢ wspolne Polakom i Niemcom. Mowia
wiele o sieciach informacyjnych, ktére powstawaty i istnialy znacznie wczeséniej
niz pojawil si¢ sam termin. A przeciez nie inaczej byto z migracja polska do
Ameryki Pétnocnej — z zaboru pruskiego (co Autorka oczywiscie dostrzega), czy
z migracjami z austriackiej Galicji lub np. z poéinocnej Portugalii za ocean.

Analiza na poziomie mezzo, ktorg Anitta Maksymowicz stosuje, przynosi
ogromnie wiele dowodowego materialu w tych kwestiach. Jest to praca, ktora
z niezwyktym pietyzmem oddaje sam proces migracyjny. Maluje wszystkie etapy
podrézy, jej trudy. Dziewigtnastowieczng historie Nadodrza Autorka zna dosko-
nale, zatem plastycznie pokazuje osobliwe jej elementy. Okazuje si¢, ze nawet
podréz rzeka i kanatami (rzecz nietypowa) nie byla w pierwszej polowie XIX
w. prosta i miata swdj wymiar psychologiczny. Uwagi dotyczace podrozy przez
oceany stanowig niewatpliwie pewien wktad w znang §wiatowa literaturg w tym
przedmiocie — ta bowiem zajmowata si¢ gtdwnie podrézami transatlantyckimi.
Troche to moze przypominaé fragmentami ksigzke D. Cressy’ego Coming Over.
W pracy Anitty Maksymowicz jest oczywiscie o wiele wigcej watkow godnych
uwagi. Jest tu watek religijny — polemika z tradycyjnym pogladem, iz motyw
dominujacy, ktory wypychat ku emigracji, stanowita potrzeba kultywowania
wlasnej, uciemiezonej w Prusach wersji wyznania protestanckiego. Autorka tego
motywu nie odrzuca, lecz relatywizuje go, podobnie jak odbywa si¢ to w odnie-
sieniu wychodzcow staroluteranskich z Europy do Ameryki. Pojawia si¢ tu watek
wplywow kulturowych — w kulturze materialnej (budownictwie), nawykach
zywieniowych — a takze wiele innych.

Rownie fascynujace sa rozdziaty o budowaniu nowej egzystencji w Austra-
lii Potudniowej, czy o ,,Wplywie na rozwoj ekonomiczny” (rozdz. 5.1.) kolonii,
ktory wywarli niemieccy i polscy imigranci. Oczywiscie, osobny podrozdziat
poswiecono Polish Hill River. Znany ten epizod historii polskiej emigracji
Autorka uzupehia o wlasne poszukiwania archiwalne i komentarze.

Na marginesie doda¢ mozna, ze Polish Hill River, gdzie potomkow polskich
imigrantdOw juz nie ma, posiada jednak muzeum poswigcone dziewietnastowiecz-
nej polskiej emigracji i osadnictwu (Autorka publikuje wspotczesng fotografie
tego miejsca — s. 211). Dawny, zamknigty. podupadly i nieczynny koscidtek
$w. Stanistawa Kostki zostal wyremontowany i raz w miesigcu, dzigki wolun-
tariuszom, bywa otwierany, pokazujac nielicznym zwiedzajacym pamigtki
z pierwszego okresu formowania si¢ polskiej spotecznosci ponad 150 mil
od Adelajdy.
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Muzeum powstalo z pasji i entuzjazmu DP-séw. Ludzi, ktérzy, bedac
dzie¢mi, dotarli po II wojnie §wiatowe]j do Australii z rodzicami. Nie mieli nic
wspolnego z rodzinami, ktore tworzyty Polish Hill River badz zyty tam w prze-
sztosci. Zaadoptowali jednak to miejsce jako wlasne. Postanowili je ocali¢, by
ocali¢ pamie¢ historii. Rozrzucone w okolicy inne, liczne polskie $lady (epitafia,
groby) rowniez otoczone sa opieka. Cztonkowie Polonii czynili to i czynig nie dla
pielegnowania swoich wtasnych korzeni, nie z pobudek genealogicznych (te kul-
tywuja oczywiscie, lecz jest to genealogia gtownie kresowa, pamig¢ utraconych
prywatnych ojczyzn w II Rzeczpospolitej, pielggnowana w domu lub w innych
miejscach i osrodkach w Adelajdzie). W Polish Hill River znajdujg si¢ nie ich
osobiste czy rodzinne $lady. Celem dziatan tych ludzi jest pielegnowanie pamigci
o dhugim rodowodzie polskiej diaspory w Australii. Dla dziataczy to przedmiot
autentycznej dumy. Z pewnoscig takze potrzeba pewnego zakorzenienia w potu-
dniowej Australii, znalezienia miejsca legitymizujacego ich obecnos¢. Przygo-
towali ich do tego rodzice, to oni tworzyli tam np. harcerskie osrodki dla dzieci,
gdzie spedzano wakacje.

Polish Hill River to muzeum, lecz rowniez miejsce cyklicznych spotkan
polskich DP-s6w, odbywanych tam uroczystos$ci, miejsce wciaz polskie zatem.
Stuzy czysto symbolicznemu utrzymywaniu pamigci o ,,0jczyznie matek
1 0jcow”, z ktorg w koncu — w petni doroste, czesto juz przebywajace na emery-
turze dzieci DP-0w nie maja nic wspdlnego. A jednak w ich dziataniu pobrzmie-
wac sie zdaja wciaz stowa Sygurda Wisniowskiego (,,Pamie¢ domu towarzyszy¢
mi bedzie w wedrowcee”) lub inne zapiski ze wspomnien K. Korzelinskiego czy
B. Dolanskiego (Autorka nie przywotuje tych pamigtnikarzy, wedrowali przeciez
po innych obszarach Australii). Dla pokolenia DP-s6w opieka nad Polish Hill
River to troska o pamie¢ dziejow diaspory, nie za$§ Polski jako takiej (no, a jesli to
tylko ich i ich rodzicow pamie¢ wojennego i powojennego etapu zycia, prezento-
wana w bylym kosciele czgs$¢ ekspozycji mowi o tym sporo). Zauwazmy tez, ze
jest to zatem miejsce inne nieco niz np. Panna Maria w Teksasie, ktora w koncu
wciaz jest zywa polonijng parafig.

Ksigzka Anitty Maksymowicz to niezwykle bogata faktograficznie i mate-
riatowo, ciekawa interpretacyjnie, acz w konstatacjach wcigz ostrozna praca.
Na jej kartach méwig do nas niemieccy i1 polscy emigranci (w tym moze nieco
przypominaé tradycje pracy A. Brozka Slazacy w Teksasie), ktorzy postanowili
przenies$¢ swe zycie na antypody. To takze nie jest bez znaczenia, bowiem lektura
staje si¢ bardziej ciekawa, jakze pozyteczna.






